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ellentétben

a z41dosdgod a magyarsdgoddal?”
Vilogatds Bodor Aladdr és Komlés Aladdr levelezésebdl

I
+Réla... dreg t8vel is
az a véleméryem,

hogy csoda volt™

Ki volt ez a csoda, és mitdl az Komlés Aladar sz4-
mdra az ekként emlegetett, mara mar ismeretlentil
hangzé nevii Bedor Aladar? Az alabb kozslt leve-
lek bizton vélaszt adnak majd erre a kérdésre is.

Losonc békés felvidéki kisvaroska volt a szdzad-
elén. Gimn4ziuméban tanitott ekkort4jt Bodor Ala-
dér (1880-1952), aki - miként egykori didkja, Kom-
16s Aladar (1892-1980) jellemezte — ,magasabb volt
két méternél, hazafi volt
és kolts”.? A tandr és a di-
ak kozott a hétkdznapi
~munkakapcsolaton” tul
évtizedekig elhidzéds —
szerencsére gyakori levél-
valtdsokkal tarkitott és do-
kumentalt - baritsig
sz8védstt, amely csak Bo-
dor haldlaval szakadt meg.
Az aldbbi levelek azontul,
hogy bizonyitjdk két iro-
dalmir kapcsolatdt, illet-
ve bardtsdgit, azokrdl az
évtizedekrdl is pontos l4t-
leletet adnak, amikor nap
nem miulhatott el tgy,
hogy kozvetleniil ne érez-
ték volna a bériiksn a tor-
ténelem, illetve a politika
véltoz4sait. Két teljesen el-
térd személyiség, csalddi
hattér és vallasi orokség. \
Hogyan érzékelték jelen

M I .
L, laig. -

~

Erdélyi Jé1sef rajza Komlés Aladarrél

idejiiket 8k maguk, és mi mondanivaldjuk volt er-
rél egymésnak? Kettejitk koziil Bodor az elfeledet-
tebb, igy méltanyos vele foglalkozni részletesebben.

Bodor Aladarrél, ,az orszdg egyik legtobbet at-
helyezett tanardrél” Bohuniczky Szefi fest igen
plasztikus képet visszaemlékezéseiben :,, Ak{ egyszer
ldtta Bodort, nem felejtette el. Mint eqy dridsira nétt mosz-
kitd, groteszk volt, és frinsitéen nyers, akdr eqy domitd.s
nélkiil nyargald 6. Lof6-s=ékely, de ha ledobta derékon alul
éré bi gallérjdt és lecoapta széles karimds kalapjat, kék
dzemil ¢z6keségével erdélyi vzdsznak litszott. Németes
volt benne a hangos bazafias gydoz is és a tragikus pd-
tosz, mellyel az elveszett Erdélyt viratta. Mert Bodor iga-
zdban optimuwta lélek volt,
kamga".fm, ja’[e’b‘d termett.
Ha nevetett, azonnal beleol-
vadtunk. De ha a gydsz
[mngjﬂ’f pengelte, /mz‘z]d’b(zn
maradt, mert mdr kt’ildeje've/
L vigpatékkd alakitotta dt a
tragédidjit.”  Schoptlin
Aladdrt idézve Bodor
személyisége ,egy vidéki
reformdtus internétus
rusztikus, egészséges at-
moszférajat” sugdrozta.’

Bodor Aladér volt az 1s,
aki bevezette Komlést —
és a levelekben el&-
elsbukkané Darvas J4-
nost — az irodalom berke-
ibe, 1évén & volt az 1910-
ben, Losoncon Bontakezé
szdrnyak cimmel megje-
lent kézos verseskotetiik
mentora (a koétet harma-
dik tdrsszerz8je Begydts
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L4szl6). Bodor Aladdr neve ekkor mér eléggé ismert
irodalmi korskben, hiszen 1901 6ta, azaz 21 éves
koratsl publikalt kiilonbsz8 prézai és lirai miiveket.
1908-ban versei jelentek meg a Nyugat indulé év-
folyaméban is.

Kés8bb nem sok elismerést kapott koltészete,
mint azt Varkonyi Ndndor vagy Schopflin Aladar
értékelése is lattatja. A ,Muzsdval lovagi komoly-
sdggal” tdrsalgé Bodor Alad4rrdl frja Varkonyi
Néndor hires, de napjainkban kevéssé méltanyolt
irodalomtérténetében, hogy verseiben ,nem sok
ligyet vet a csinossdgra, a formédval nem torédik,
minden dkonomia nélkiil szerkeszti verseit. [...]
Koltészetében alig van zene, patosza stlyosan gor-
geti a szavakat, s megrepeszti a formdk fonadé-
kat.”" A keserd kritikusi pirulat Schopflin Aladér
kozelmultban Gjra felfedezett irodalomtérténeti mo-
nogrédfidjdban sokkal kiméletesebben adagolja: Bo-
dor , halkabb hangii lirdjdban tibb az nmagdba mélye-
dés, eqyuzeriibb a gesztus, magvasabb a mondanivals, vi-
azont nebezebben formdlodik ki a lélekbil a kiferezés, a 470,
muntha elfdradna azokon a kemény rétegeken, amelye-
ken keresztiil kell tirnie, hogy vers lebessen beldle. ™

Talédn érthets, hogy a kortérs irodalomkritikusok
koziil a legtobb megértést és 4térzést Komlés Ala-
d4r tandsitotta Bodor lirdja irdnt. Bodor — irja Kom-
16s 1928-ban — ,nem a finomsdgot, hanem az erét
becsiili elsésorban. Az élet silypontjdt nem a szép
hangulatokban, hanem az akaratban ldtja. Lir4j4-
ban is a nagy akar4s fsldi sorsénak fdjdalmas filo-
z6hdja fejlik ki

A Bodor Aladar hagyatékdban fennmaradt leve-
leket a Magyar Tudoményos Akadémia Kényvt4-
ra Kézirattdrabél, mig Komlés Aladér leveleit a
Pet&fi Irodalmi Miizeum Kézirattarabdl valogattuk.
Eziton is készénjitk a publikélds lehetéségét. Kom-
16s Aladdr Bodor Aladdrnak frott leveleit Vargha
Kélm4dn irodalomtérténész a nyolcvanas években
mér kozolte (Vargha Kélman: Egy bardtsdg margs-
ydra, Komlés Aladdr levelet Bodor Aladdrnak. MIOK
Evkinye, 1983-1984. 424-464. 0.) A mostani
szévegkodzlés sordn az eredeti kéziratokat vettiik
figyelembe. A levelek kozlése sordn tiszteletben
tartottuk a személy- és helységnevek, illetve az
egyéni nyelvhaszndlat sajdtossdgait titkrozs kifeje-
zéseket. Az 4ltalunk feloldott réviditéseket, illetve
megjegyzéseket [ ]-ben frjuk. A kozslt levelek el&tt
csak a megirés helyét, idejét (ennek megallapitdsat
nem egy esetben a postabélyegz8 kelte valészinG-
sitette) és lel6helyét adjuk meg.

I
~Nagyon déngetted...
a nyitott kaput”

Komlés Aladar — Koral Almos dlnéven — 1921-ben
egy 23 oldalas répiratot tett kozzé Presovén, Cseh-
szlovékidban, melyet Lacké Miklés az ,6nkritikus
zsidé karakterképek” egyikeként tart szdmon.” A
vesztes vil4ghdbord és az elbukott forradalmak tra-
um4ja utdn — megolddst és kiutat keresve — e mun-
kdban fogalmazta meg kételyeit a magyar zsidéség
asszimil4ci6jarsl. Egyfajta harmadik utas stratégi-
4t sugall, melyben egyarént elveti a teljes beolvadas,
illetve a clonizmus, vagyis a kivonulds lehet8ségét,
mindamellett nem hive a ,rosszul értelmezett nem-
zetkdziség”-nek® sem. Idedltipusként jelsli meg azt
a zsidét, aki ,magdbanevelte a nyugati keresztény-
ség krémjének gerincességét €s finom erkélcesiségét
s ép ezért nem alacsonyitja le magat sildny kiilszi-
nek hazug majmoléséval hanem nyugodtan és bat-
ran vallja zsidénak magit”.’

Az aldbbiakban k&zslt két levélben (1-2. sz.)
ugyanezekkel a dilemmékkal taldlkozunk.

1. szdmd levél

Komlés Aladar — Bodor Aladdrnak
Berlin, 1923. mdjus 27.

MTA Kézirattar, Ms. 997.
autograf, levél

Kedves Aladar,

egyszer, még Losonczrél, elkiilldtem mdr neked
ezt a (krbl. kétésfél éve irt) kis munkdmat,' de uté-
lag ugy értesiiltem, hogy az akkor Pestre kiildott
példanyok nem jutottak a cimzettekhez. Most el-
kiildsm Gjra: hadd 14sd tisztdn, hol vagyok.

Egyébként anyagi nehézségek miatt abbauenoltak
[abbauen=elbocséitani] s most vagy hdrom hénap-
ja végkielégitésembdl és friss keresményeimbdl
idekiinn élek Berlinben. Szeretnék soka, soka
ittmaradni, s remélem, kardcsonyig fogom 1s birni
anyagilag. Addig meg ma)d csak adédik valami.
Oriilnék, ha megirnad te is, hogy vélekedsz a mel-
lékelten fiizetben mondottakrél.

Szeretettel hi Aladdrod
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2. sz4Ami levél

Bodor Aladar — Komlés Aladdrnak

Budapest, 1925. januar 7.

PIM Kézirattira, V. 4733/16/14.

gépelt, autograf alafrasu levél

Kedves Aladér!"

Azt hinnéd-e, hogy MEGIS és MIND-
AZALTAL tidvézolsz? " Dehogyis, kozottiink nin-
csen mégis és mindazéltal, hanem a régi szeretet-
tel tidvézoltél, kozvetleniil. Fs ugyan-ugy tidvozsl-
lek én is téged.

Ugy latom, amint el&bbis gondoltam, hogy nem
kaptad volt a Berlinbél tavaly vagy tavalyelstt kiil-
détt répiratodra frott valaszomat. Nagyon dénget—
ted benne a nyitott kaput. Ki tagadta ott melletted
a zsid6 fajisdg fonntartdsdnak akaratdt? Hiszen a
héboruelétti liberélis kor legk6zepén is eléggé tar-
totta a zsid6sag a fajisdgat, -ki bantotta akkor 8ket
érte? Fejleszd a fajisdgodat, a zsidét, bar esetleg ép-
pen turdni kazdr faji vagy, amint én is csinilok
teljes és jogos jéhiszemiiséggel magyar fajisdgot
magamban, s ebben szintén mitse zavar az, hogy
egyil{ nagyanyim german volt, tehdt a magyart(’)l
fajilag tdvolibb nemcsak a kazdrnél, hanem tin a
palesztinai fajokndl 1s.

Ellenben a nemzetem kérdése a legfontosabb ma,
féleg Trianon 6ta nekem, s ha nagyon vizsgélod, tdn
neked is. Fajisdgotok neked is, meg Darvasnak” is,
sziiletésetek Sta mitse viltozott, én nevetekkel is a
magyar NEMZET szdmdra ohajtottalak eljegyezni,
e szdzfaju mégis EGY nemzet szdmara. Azt hiszem,
szdmodra is, mint szdmomra is és pl. Darvas szdm4-
ra is a kulturdnk a legfontosabb sziintézisbe fogla-
16, nemzetiséget-eldontd tényezd." Es ldtom, nem-
taldlkozdsunk 6ta is, sét fokozottabban, tevékeny-
séged csupa magyar kultura-csinalas, csupa magyar
nemzetépités. Csak hogy a frontunk balsz4rnyén.
A héditék békéje éppen nem a magyar fajisdgunkat
tdmadta meg, hanem éppen csakis a nemzetiségiin-
ket. Te 1s szenvedtél emiatt, éppen nem a zsidé fa-
jisdgod, hanem a magyar nemzetiséged miatt. Mond-
hatom inkdbb vagy maértirja a magyar nemzetnek,
mint én. Nem tudod? A zsidé voltodért viszont leg-
foljebb par bosszanté megjegyzést kellett hallanod.

Mit 4llna ellentétben a zsidésdgod a magyarsa-
goddal? E két kiilsnbsz6 keriiletii, de ndlunk elég
koncentrikus kérnek hogyne lehetnének kszss su-
garai? Amért éppen a magyaroktél kellett némely
kellemetlenségeket szenvednetek? Mi reformdtu-
sok ugyancsak éppen a magyarokt(’)l szenvedtiink

nagyobb bajokat s a magyarsdgbél valé kitaszitta-
tast. Bar tudom, a reformatussdg ink4bb felekezet,
mint a zsidéség €s a zsidésdg ink4bb faj, mint a
ref.[ormdtus]-sdg. De bizony a katolicizmus Ma-
gyarorszigon semmiesetre se fajisdg, s6t mi refor-
matusok ink4bb vagyunk egységes turéni faj, mint
ti palesztinai faj, lévén véretek kétharmada kaz4r.

Hogy most hdboru utdn ndlunk és mashol 1s e te-
kintetben zavarok vannak, azt értem, de a gazda-
sdgl zavarok miatt sokkal t6bben pusztulunk és
nemsziiletiink, ez kétségtelen.

Mi van veled? Irj adatokat magadrél. A kom-
mentdldsaidat, ldm, ugyse hiszem mind el.

Nekem -24. I11. 27. sziiletett egy nagy erds kis-
fiam, Elemér. Ez a legelvitathatatlanabb fajvédel-
mi ténykedésem, te mért nem tettél legaldbb ennyit
a fajtddért? Tudom, ha neked is lesz, magyar kul-
tdrara, magyar nemzetiséglivé fogod &6t nevelni,
barmily buzgé zsidé lesz i1s. Teljes zsidé nemzetet
pedig csak Palesztindban lehet csinélni, ha lehet s
ha természetes és igy értelmes és érdemes, de itt
teriiletiség, nyelv, s kulturateljesség nélkiil nem le-
het, a jiddis nem az és nem is elég. M4rpedig itt min-
deniitt kulturdtesindlni és nemzetetcsindlni kell,
még Amerika is kezdi mér.

Udvizlom sziileidet, kiktsl egykor kissé — azt
hitték 8k — némileg elvettelek. Hiszed-e te is?

Olel Aladar
111

» & vaggon eltt...”

Az alabb kozslt levelek a negyvenes évek elsé
felét idézik. Benniik sz6 esik Az avszimildcis ko-
ra”, a magyar irodalom és a zsidésdg cimi vitairat-
rél, melyet Komlés 1940-ben vdlaszként irt a ber-
lini egyetem professzora, Farkas Gyula nagy port
kavart, Az avszimildacis kora a magyar irodalomban
18671919 cimd kotetére (3. levél). Farkas Gyu-
la kényvének f8 tézise a magyar irodalom elzsi-
désodédsdnak (és kisebb mértékben elnémetesedé-
sének) megéllapitdsa, illetve birdlata és kritikai
szemlélete volt. Irodalomszemlélete és gyakran
megalapozatlan nézetei sok vitat véltottak ki a
kortarsak kozott. Ki-ki {zlése és érzékenysége
szerint {télje meg (vagy éppen el) Bodor Aladar
vigasztalénak szdnt 1941-es (4. levél) sorait,
amennyiben ez barmiképp is vigasztals lehet egy,
akkor csak képletesen, harom év multdval mar
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ténylegesen is a ,vaggon elétt” 4116 embernek (5.
levél). Bodor Aladdr emberi tartasardl a kozslt le-
veleken tul Komlés 1963-as szép soral is tants-
kodnak: ,...1940-ben keserd, haragos székimon-
dassal, a régi protestans prédikdtorok médjan
mutat rd az orszdgveszt§ urak garézdélkodéséra,

s biineik kévetkezményeként 4j Mohdacsot j6-
sol.”"?

3. szdmdi levél

Bodor Aladar — Komlés Aladédrnak
Budapest, 1940. [feltehet8en] oktéber 28.
PIM Kézirattdra, V. 4733/16/18.

gépelt, autograf aldirdsd levél

Kedves Alad4r!

K&széném megkﬁldb’tt fiizetedet,' amel_yet csak
most olvastam végig, viszont most teljes figyelem-
mel tehettem. Okos, meggy8z8 irds, csak egy két
kis drnyalatban tilloz. Helyzeti hdtrdnya, hogy
intra-muros ember mondja el. Igaz ugyan, ha ,8s-
keresztény” mondan4 el, akdrmilyen tiszta ember,
nyomban réiteritenék a vizeslepedét, hogy Zs[id6]-
bérenc; mint ahogy én is hordozom ezt a cimet,
egyébként sohase is gondoltam volna ilyen levél-
papiros csindltatdsara.

Hidnyossidga még ez frdsodnak, ami dltaldban is
hidnyossdga szokott lenni az ilyen anti-antiszemi-
ta véddirdsoknak, kivalt ha zsidék irjak, hogy nem
fegyverezi le nyomban az olvasdskor feltolulé kér-
dést: mi alapozza meg a tényszeriin fennillé anti-
szemitizmust vildgszerte (persze elsdsorban huli-
gén rétegekben), merthiszen minden alap nélkiili
propaganda egymagdban nem volna hozz4 elegen-
d&8. Ezért minden zs[id6]-védéiratnak ré kellene
mutatnia az antiszemitizmus ama fen4llé alapjéra,
hogy a zsidésdg fejezi ki magédban, vagy inkdbb
életforméjdban a pénzkapitalizmus kérait és biineit.
Ezt anndlinkdbb meg kellene tenni ma
léptennyomon mindenkinek, mert evvel hozz4 le-
hetne jarulni a pénz- (és egyéb) kapitalizmus 4t-
forméalasdhoz. Az irodalom életében ami zsidépar-
toldsnak stb. latszik: alapja a zsid6 kiadécégek ka-
pitalizmusa. Ez hozta a rekldmot, alkalmazkodott
a pénzesebb zsidé olvasékszonséghez, stb. stb. —
Ez lehet dlldspontod neked is, mert te is vagy olyan
tavoli a kapitdlistdl és izmusdtsl, mint akdr én.

Aztidn mésik tennivalé volna e kérdésben: nyil-

véntartani, hogy a zsidésdg Egész-Magyarorszigon

ZSIDOSAGOD A
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MACYARSAGODDAL?S

a magyar ligy erdsit8je volt és az ezutdnra Is, in-
kabb mint méis nemzeteknél, akik ra se szorulnak,
mig mi ugyancsak rdszorulunk. Most mingyért a
3 hé mulva tartand6 népszamlaldson még a lélek-
szam szerintl nemzetiségl kimutatdsainkban is.
No nem folytatom, csak révid levelet szdndékoz-
tam frni. Majd legkdzelebbrdl elmagyardzom neked
az én antiszemitizmusomat. Roppant régéta készii-
l6k hozzatok és veletek Czeke Vilma'” nevii nével,
aki elveszett a kéziigyek mezején, jelenleg a regati
székely cselédldnyokkal van sét ebédel minden nap,
a naponta jov3 szallitmdnyokkal, szétosztasukkal,
tanfolyamaikkal, stb. De remélem, ennek is lesz
nyugvépontja s én addig is felszaladok hozzatok,
kezetcsékolni kedves feleségednek’® s megfenekel-
ni téged.
Csékoltat s a kicsiket csékolja:
Aladir.

4. szadm1 levél

Bodor Aladar — Komlés Aladdrnak
Budapest, 1941. [feltehet8en] 4prilis 7.
PIM Kézirattara, V. 4733/ 16/19.

gépelt, autograf alafrdsd levél

Kedves Kisfiam, Bardtom!

Azon egy iilt8helyemben végigolvastam uj
konyvedet.” Meglepett és meginditott sok szépsé-
gével. Ami {8, tanultam is bel6le: tov4bbi-tiirelmet,
vigasztalédést, szépségéhitatot, amik el-ellankadnak
az emberben.

Cserében: tanulj te is t8lem. Ha nem is éppen
versben. Péld4ul hidd el: a zsidévolt egyik {8 fenn-
tartéja, hogy szenvedni kell és lehet érette. Hidd
el, Isten ugyanilyen torvénnyel rendelte el, hogy az
anysdk vérrel és fijdalommal sziiljenek. Mikor a
francia anygk felfedezték, hogy lehet altatva, f4)-
dalom nélkiil sziilni: abba is hagyték a sziilést. Ne
fele)tsd el a romdn kézmonddst: az a szenvedés,
ami az életet el nem veszi: erdsit. En, mivel nem va-
gyok hive annak, hogy a zsidék a magyar életben
barmiben is kiilonélljanak: megsziintetném az an-
tiszemitizmust. Es akkor t1 szétoldédnétok a téb-
bi magyarsdgban. Hiszen ugy latom, nem vagy
kevésbbé kereszteny leny, mint pe]daul én.

Ha kiilénben viszed az 5000 évet, gondol) r4, hogy
kénnyen kivarhatod a hdborti végéig vals 1-2 évet
is. Akkor rosszul jartok: megsziinik az antiszemitiz-
mus s alig marad, ami kiilén tarson titeket.
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Fiilig giircben élve nagyon vdrom mindig, hogy
végre mdr sszejdhessiink, ldssam a gyerekeket 1s,
meg a feleséged megtanitson arra a dallamra.

Csékoltatom a kicsiket,” kézcsékomat kiilldém
feleségednek, téged olellek.

Aladar

U. L. a kényvedrdl irni fogok, médsodlatit neked
is megkiildom. Hegediis* tan ki is adja ezer restan-
cidja koziil. Vilma kéthétben egyszer ha ebédel itt-
hon, uzsonna utdn. A gyerekek bevonultak légol-
talomba, ott is hilnak. Sebaj, a térténelem j6l megy.

5. szdmii levél

Komlés Aladar — Bodor Aladdrnak

1944. ydlius

MTA Kézirattdara, Ms. 1224/ 49.

autogrif, levelezslap

Kedves Aladér,

a vaggon elétt, kissé bizonytalan kiilfsldi dt el&tt
még egyszer a régi hdldval és szeretettel gondolok
rad és k6széndm, ami nekem voltal.

Neked és tieidnek minden jét kivan srokké fiad
és didkod:

K. Aladar”

Pérely Imre rajza Boclor Aladarrsl

Iv.
Az infernétél a purgat6ériumig

A misodik vilaghdbord utdni két-két és fél esz-
tendd alatt véltott levelek (6-13. szdm alatt) alap-
hangulatit és hangvételét még mindig az 4télt —
bar nem egyenlé’ sﬁlyl’l — borzalmak adjék meg.
Harminc év tavlatdbdl furcsanak hat, amikor Bo-
dor vissza-visszatér az atydskodé tandr szerepébe,
j6llehet segiteni akardsa és batoritdsa nem kérdé-
ses. A levelek egytttal megrdzé dokumentumai an-
nak az alkotéi és lelki vdlsagnak, melyet Komlés a
haborut kovets idészakban 4télt.

6. szamd levél

Komlés Aladar — Bodor Aladarnak.
Budapest, 1945. augusztus 23.
MTA Kézirattdra, Ms. 1224/50.

autograf, levelezélap

Kedves Aladar,

értesitiink, hogy két hete itthonvagyunk Pesten.
44. dec.-ig Bergen-Belsenben voltunk, koncentr4-
ciés tdborban, akkor 4tjutottunk Svédjcba, most on-
nan keriiltiink haza. A Mfagyar] Nemzetnél bol-
dogan tudtam meg, hogy te 1s életben vagy, — re-
mélem, egész csalddoddal egytitt. Ha felldtogatsz
Pestre, ugye nem kertilsz el? Ugy szeretnék egy-
szer ujbdl beszélni Veled!

Feleségednek kezétcsékolja, Téged és a tieidet
hiséges szerettel 6leli: Aladar

7. szémi levél

Boder Aladar — Komlés Aladdrnak
Szigliget, 1945. november 1.

PIM Kézirattar, V. 4139/22/2.

autograf, levelezglap

Kedves, Szeretett Fiam, Baratom!

Tegnap vissza)stt kezemhez majdnem egy hénap-
pal ezel5tt killdstt ugyanilyen kép@ képeslapom més
nem kezelt leveleimmel egyiitt, postaszemélyzeti val-
ség miatt nem kézbesitették. Ujra,from hat, hogy bol-
dog 6rommel tudlak Titeket is biztonsdgban s na-
gyon virom, hogy 6lelhesselek s torténeteiteket el-
beszéltessem. Lapomon beszdmoltam szegény
Darvas Janké haldlarél; most felesége és mindkét
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fia tolmé4cs. Csalddunkban djsig, hogy Adi fiam va-
ratlan 6rémémre megkeriilt, hazaengedték hadifog-
ségbél a Krimbégl, Sebastopolbél. Elemér flam még
44. végén atszokott a Vords Hadseregbe S Orosz se-
gitséggel kertilt haza, Almos is olyanfelen, konny
saroklévéssel tiszta meg a habortit. En sulyos bél-
huruttal ide keriiltem (jun. 8. 6ta), hol tej és gyiimdles
van. A kézhelyzetet ronddnak taldlom, de remélem,
hogy ez Infernobél par nap alatt fslfelé indulunk s
péarévi Purgatorio utdn tiirhet8bb sorsig jutunk.
Mindnégyeteket dlel, csékol, csékolunk,

Aladér

8. szdmd levél

Komlés Aladar — Bodor Aladarnak
Budapest, 1945. december 30.
MTA Kézirattara, Ms. 1224/51.

autograf, levél

Edes Aladar,

restelem, hogy kissé késve vélaszolok levlapod-
ra. Tudom, hogy nem értetted, nem érted félre kés-
lekedésemet, mi mér tulvagyunk ezen. Ugy tdr-
tént, hogy egyrészt a lapod megnyugtatott, masrészt
hazaérkezésiink 6ta roppant hajszit kellett folytat-
nom ugyszélvan a legsziikségesebb életfeltételeink
megszerzéséért s nem maradt 1dém, 1degem az
irdéshoz. Most végre mar sikertilt visszaszerezniink,
visszaverekedniink volt lakdsunk egyik szob4jit,
tegnap 6ta mar egy iivegiink is van az ablakon s re-
ményiink van arra, hogy nyolc—kilenc nap mulva
fat is kapunk. Egyelére ugy élek, hogy a Févdrosi
Kényvtarbsl (ahova dtmentem az iskola szolgdla-
tabél), annak fiitetlen helyiségeibdl a hasonlékép
fiitetlen lakdsomba jarok haza. De errdl s az ezt ki-
egészits élelmezési bajokrél nem érdemes bsveb-
ben irni, csupa kézhely ez, mindig ismered. Azt
azért taldn megemlithetem, hogy egész csalddom
Losonczon élt, valamennyl tagjat Auschwitzba vit-
ték és kiirtottik. Es hogy minden kéziratom el-
pusztult: egy majdnem kész regényem, egy kész
drdmam, vagy 40 versem, 3 regényvizlatom, 30
éve irt naplém, stb., stb., stb. Iréilag végem. Mai
kézéllapotainkat utdlom. Formul4d, hogy a poklon
tulvagyunk, ez mdr a purgatorium, kitiing, de fé-
lek hogy kissé optimista. Vagy ha purgatorium ez,
h4t olyan, amelybdl nincs remény a paradicsomba
jutdsra. A mostani [?] tdrsadalom ugy érzem, nem

kiilonb, mint a régi, a tegnapi, s nem ldtom jeleit a
javulds lehet8ségének [?, utdna olvashatatlan szs-
vegrészlet] demokratikus pértjainkban sikkaszték
és kis kszepesek vannak az élen, a min8ség verse-
nye helyett partok osztozkodnak az orszdgon.
Egyetlen kivdnsdgom, hogy lehetéleg kényelme-
sen teng8djem majd 4t a taldn még hdtralévs
tiz—tizentdt esztend8t. Ambiciém semmi tébb, sem
magammal, sem a vildggal. Minden kézésségbc’ﬂ
klabrandultam, csak a kdnyvet szeretem még. Saj-
nos, a mai helyzetben nem érek r4 olvasni sem.

Te mivel toltsd szigligeti vakaciédat? Irsz vala-
mit? Pestre nem késziilsz ldtogatsba?

Feleségednek kezétcsékolja s mindny4jotokat
sok-sok szeretettel dlel:

Aladar
Komlés Aladar
VIII,, Bezerédi u. 19 III. 2.

9. sz4mi levél

Bodor Aladdr — Komlés Aladdrnak
Szigliget, 1946. janudr 26.

PIM Kézirattar, V. 4139/ 22/ 1.

autograf, levél

Kedves Kisfiam, Baritom!

Egy hénapba telt, mig megkaptam XII. 30-1 le-
veledet. Bel&le most két legborzasztébb értesité-
sed foglalja el a napomat s bizonydra az éjszaka-
mat is. Csalddodat, irod, Losoncrél Auschwitzba
hurcoltak és ott kiirtottdk. Hogyan értsem ezt? Te-
hetetlen, éreg sziileidet kivégezték? — akik teeldt-
ted szemérmességbdl szinte rejtegették, mennyire
csiiggenek rajtad. Mivel lehettek drtalmasok és ve-
szedelmesek? De mi van bdjos kis feleségeddel és
a két csupa szeretnival6 gyerekkel? Igen kérlek, irj
réluk értesftést miel8bb levelem olvasdsa utdn.

Médsik megiit értesitésed: az frasaidrél, sét iréi
palyad katasztréfanak vélt csapdsardl. Itt nem hi-
szem, hogy ne lehetne sz6 jév4tételrdl: bairmennyi-
re beforrtak s hiltek is frdsra ihlet8 élményeid seb-
helyei, el nem mulhattak, hiszen még az igazan be-
fogadott olvasményaink se mulhatnak el benniink.
Kezdd meg: prébélgasd djrairni 8ket, hiszen kegye-
letbsl még a formdjuk, még a leheletiik is rendre
Gjjésziilethet, tdin még tokéletesebben is. 10-15
év?... Nem szabad, nem lehet az élettel, ami el&t-
tiink van, évekkel mérni, csak a maltat lehet igy.
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Szeretném, ha most mingyart félkereshetnélek,
vagy mihozz4dnk hazavihetnélek. Ha Bpestre me-
gyek, mingydrt el is megyek érted, érettetek, addig
blzonyosan gyogyultal 18. E,n most 1tt az ostrom
testl leromlottsagalbol gyog;yulgatok te)en stbin.
Rendszerint a csalddombél is vannak itt, most pl.
valamennylen Elete egynek se veszett el csak az
anyagi leromldsaink nagyok, 4mde ezt nem szabad
stlyosnak venni.

Irni én is szdndékozom, de még nincs itt az {ré-
gépem és 1917 granitiitése Sta roppant lassu és
testet-kimerit& betket tollal rajzolnom, kétkézzel.

Lapba nem tudnék most irni, mindeniktél iszo-
nyodom. Aljascdottabbak a politikusaink, mint a
Mohdcs utdniak. Mégis remélek: UNRA-segitsé-
geket, kiiltsldi élelmi- stb. ~anyagokat hitelbe, tri-
anonindl nagyobb hatdrokat, szabadabb érintke-
zést, 1gazibb tisztogatdst, majd tisztuldst, fiatalabb
életet, szabadsdg levegdjét, emberibb rendet, majd
tehetség-arisztokracia uralmat. Ezt 10-15 éven be-
liil 1s mdr. S azutdnra remélem a tébbit.

Mindezekrdl j6 lesz széval is megegyezgetni pré-
bélni. Addigis a Tieiddel egyiitt csékol-olel:

Aladar

10. szam1 levél

Komlés Aladér — Bodor Aladdrnak
Visegrad, 1946. jilius 25.

MTA Kézirattara, Ms. 1224/ 53.

autogrif, levelezslap

Kedves Alad4r,

borzasztéan restelem, hogy ily sokdig nem vélaszol-
tam felejthetetlentil kedves leveledre. De bizonyos
vagyok, nem érteted félre. Az életem Pesten csupa
ideges hajsza, sivar talpalds, soha ki nem fogyé el-
intéznivaldk, kenyér, f8kép segélyek tigyében: nem
irni, még olvasri sem érek rd. A Joint jévoltabsl
most itt tudom tslteni kis szabadsdgomat s harom
hétig gondok nélkiil élek részben erdén és vizen,
mint egy vadember, részben a papiros mellett. K4r,
hogy a hdrom hét olyan gyorsan elrspiil; 4llandéan
fa)lalom, hogy oﬁhagytam a tanarsagot Almos fiad
otthon van mar? Orémmel hallottam feleségedtsl,

hogy regénybe fogtal; hogy haladsz vele?”
Feleségednek kezétcsskolja
) mindannyloxtokat szeretettel dlel:

Aladar

11. szdmi levél

Komlés Aladdr — Bodor Aladdrnak
Budapest, 1946. december 19.
MTA Kézirattdra, Ms. 1224/52.
autograf, levlap,

Palotai Erzsi kézirdsos betolddsdval

Dréaga Aladdrom,

Szeretném, ha kardcsonyra befutna még hozz4-
tok ez a lap a sok 6leléssel, amellyel ratok gondo-
lok. Azt ugye nem kell mondanom, hényszor jutsz
eszembe, ha a hajsza miatt, amelyben élek nem is
érek ré papirhoz iilni. Pedig nagyon szeretném tud-
ni, cge ,Zsegesek Vagytok -e, egylitt Vagytok -e mind-
nydjan, elkésziiltél-e tervezett regényeddel s mit
csindlnak a fiaid. Mi feleségemmel elég keményen
dolgozunk a megélhetésért: Erzsi sokat javul, én
azonban nem vagyok a régi, a kedvemet 1s, de dgy
érzem tdbbnyire a kell§ frisseségemet és energid-
mat is elvesztettem az frdshoz. Csak tigy megszo-
kdsbdl piszmogok néhdny tanulményon, verset
kétésfél éve nem frtam vagy t&bb ideje mar.

Sosem j6ssz Pestre?

Feleségednek kezétcsskolom,
Téged a régi szeretettel &lel:
Aladéar

Boldog kardcsonyt és 4j esztendét
mindny4juknak sok szeretettel,
Erzsi

12. szémq levél

Bodor Aladar — Komlés Aladarnak
Budapest, 1947. [feltehet&en] janudr 23.
PIM Kézirattar, V. 4139/22/3.

gépelt, autograf aldirdsu levél

Kedves didkom, fiacskdm, bardtom!

Levlapodat a vidéki szigligeti posta hosszas té-
velygésel utdn éppen akkor kaptam meg, mikor
Szigl[iget]-rél 19 havi 6nkéntes internédltsdgom
utdn ide haza indultam. Azt reméltem, hogy mihelyt
Bp-re érkezem, nyomban félkereslek régtél ismert
pesti lakdsodon, hogy egy szemtiilszembe is l4t-
hassalak s ldthassam kis feleségedet s nagy gyere-
keidet is s halhassak a tébbi tieidrél is.

Itthon azonban tébbrendbeli varatlansigok is fo-
gadtak, s6t egy jokora meghilés is, meg j6-sok és
rossz-sok eljarnivalé. (Meglep, hogy Bpest még
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milyen lassan-kevéssé épiilt ki 19 hé alatt romjai-
bél.) De igy is sietni fogok Hozzdtok, hogy Tite-
ket is miel6bb elhozhassalak mihozzank. A rossz-
dllapotokon tultessziik magunkat. Majd beszdmo-
lok én is réla, hogy milyen keveset frtam, s hogy
az 1s olyan, ami egyel6re aligha jelenhet meg. De
szdndékom frni még, olyasmit, ami, egyel8re egy4l-
taldn nem jelenhet meg, erdélyi regényt.
Vilmaval mar taldlkoztal, Alad4ar (Adi) fiam
Székesfehérvarott (Krim, Szebasztopol-1 hadifogsig
— félszemd létére!) hadifogsdgbdl hazatérte utan
folytatslagos rajztandr az 4ll. gimn.-ban, Elemér fi-
am végzett mérndk s utdna most beiratkozott a
Kozgazd. Egyetemre, Almos kisfiam (még nélam-
ndl is alacsonyabb, mig Adi magasabb) 8-9 havi
internéltsag utdn folytatja épitészmérn. -mdegyete-
mi tanulményait, még csak I1. éves, 2 évet vesztett.
Ennyit el8zetes nyersmérlegiinkbél, a tobbiekrsl s
tobbijeidrsl él8széban, amit nagyon vérok. Addig
bar igy levélice kiildém kézcsékomat, a gyerekek-
nek fejbucon-termé barackjaimat s téged olellek.

Aladar

13. sz4mi levél

Bodor Aladdr — Komlés Aladarnak
Budapest, 1947. december 30.
PIM Kézirattar, V. 4139/22/5.

autograf, a * utdn gépelt: levél

Kedves Fiacskdam, Testvérkém!

Ujabb félévi szigl[iget].-1 remeteségem utan e na-
pokban hazatérve igen megérvendeztetett kedves
ajdndék-konyved olvasdsa.”* Szeretnék réla veled
id8dhoz s idémhéz képest némi megbeszéléseket.
Nem ellenzéseket, ink4abb kiegészitd hozzaf(izése-
ket. Csak pl. kedvéért: mindnydjan mell8zitek az
arra valé megmagyardzé rdmutatést, h. arisztokra-
ciank Méria Terézia 6ta (egymaga 160 br. és g. sa-
tébbi csalddot nevezett ki az addigi rakéczidnus —
magyar nagybirtokokra) célzatosan csupaidegen
volt, a telepitések bevezet8jéiil. Varosok: pl. Bud4-
ra 1686 utdn magyart egyéltaldn nem engedtek le-
telepedni, Pestre is csak par elszértan kijeldlt ut-
caba (lasd akdr: Révai-lexikon IV. kétet térképe).
Mindéssze: kényved: egészséges kivant jovénket —
épitd, j6 konyv, masoknak s nekiink is beszélniink
kell majd réla.®

Csalddunkrél s magunkrdél is hireinket véltjuk
majd mielébbinek remélt taldlkozdsunkkor. A mi
csalddunk mostandban babszinhazi babfejek ké-
szitésével szerzi a sz(tkds kenyerét. Magam mint ta-
nér is meg mint Ujsdgiré is nyugdfjban vagyok, a
csaldd kézigazgatdsan kiviil én is babfejhazi kisipa-
ros vagyok.

Mihelyt kissé rendbe jsttem indulok hozzatok.
Addigis boldog, (remélhetsleg az eddiginél jobb
lesz), boldogabb djesztendét kivanok — kivdnunk
— kedves Mindnydjatoknak, szerettel slellek

Aladar

2

Nomégegy utéirat is: a ,Magyar Szfinksz"™ egyal-
tal4n nem tdrsadalmi-életformabeli, hanem pont
politikai forduldst mond a Nyugatiakkal szemben.
Tréfasan hozzafizém, hogy nem gondoltam akkor,
holmi jés-lélekkel az oroszhoz valé atorientdléd4s-
ra.
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ci gimndziumban Bodor tanitvanya és Komlés iskolatdr-
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szerkeszt8je és munkatérsa.

14 Darvas ez id8ben lapalapitési tervekkel foglalko-
zott, és munkatdrsidnak kérte fel Bodor Aladart is.
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18 Komlés Aladar felesége Palotai Erzsi volt.
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gyar oxfinksz)” (83-84. 0.)






